
89. številka. V Trstu, v sredo 6. novembra 1889. Tečaj XI 
„E D I N O S T " 

i z h a j a d v a k r a t T I R t e d e n , v s a k o srede ' N 
»etootc ob 1. uri p o p o l u d n e . 

„ E d i n o s t " s t a n e : 
/.a vse leto jjl. 6 . - ; izven Avst. ».— 
za pola let« „ 3.—: . „ „ 
ift Setrt letu , 1,50; * „ 2.25 „ 
Posamične številke H« dobivajo v pro-
dajftlmcah tobaka v Tretn po 1» nov., 

v (Jotici in v Ajdor ić ln i po «* nov. 
Na naroebo "brez priložene naročnine se 

upravništvo ne oaira. EDINOST V s i d o p i s i se poAi l jajo u r e d n i š t v u v ul ic i 
C a r i n t i a St. 28 . V s a k o p i s m o mora hiti 
f r a n k o v a n o , k e r n e f r a n k o v a n a «e n< npro-

j e m a j o . R o k o p i s i se ne v r a č a j o . 

Oglasi in oznanila se račune po ft nov. 
v r s t i c a v p e t i t u ; za n a s l o v e * d e b e l i m i 
č r k a m i se p l a č u j e pros tor , k o l i k o r bi £H 

o b s e d l o n a v a d n i h vrnt i e . 
Poslana, javne zahvale, osmrtnice Itd. 

se r a č u n e po p o g o d b i . 

N a r o č n i n o , r e k l a m a c i j e in i n s e r a t e pre-
e m u n p r a v n i a t v o v ul ic i C a r i n t i a '.'S. 

O d p r t e r e k l a m a c i j o so p r o s t e p o H n i n e . 

Glasilo slovenskega političnega družtva za Prim&rsko. 
• V tiSmnit .!• 

Okoličani in volitve v mestni svet. 
i r . 

V s a k državl jan ima pravico in dolž-
nost voliti; v to j n j egove j pravici j e po-
polnoma nezaviacn in pos lužuje se j e 
povsod brez obzira na druge narodnost i . 
T ržašk i okoličan j e pa tudi tu iz jema. Za-
s lep l jenos t n jegova preseza čes tokra t vse 
m e j e ; vender bi se dalo i t emu v okom 
prit i . Skrbno , neu t rud l j ivo de lovan je rodo-
l jubov p remaga vse, k a r so j e pokaza lo 
osobi to pri zadnj ih volitvah v državni zbor. 
D e l o v a n j e nasprotnih , plačanih ag i ta tor jev 
bilo j e sk ra jno n e s r a m n o ; plačali so se 
posamezni glasovi, preti lo se j e , hu j ska lo 
in obeČalo zaslužka i dr . V r h svega tega 
se j e postavilo na noge izdatno število 
okoličanskili r enega tov , kater i so zatnenili 
ob času dotičnih c ikor i jaških zborov kra tko 
hlade z dolgimi t e r oblekli f rak in para-
dirali z belo k rava to in z belimi rokavi-
cami ! 

K l j u b u t emu nezasl išanemu de lovan ju 
naših nasprotn ikov, zmagal pa j e naš dr-
žavni pos lanec g. Ivan N a b e r g o j z ogromno 
večino glasov ! Okoličani so pokazali t e d a j 
svoje lice v pravem narodnem s v i t u ! 
E n a k e zmage, enake narodne zavesti ob 
času volitev ni pr ičakovat i menda celo 
inej politično zrelim narodom. Narodni ve-
l jaki in rodol jubi naši so t ak ra t pač želeli 
in upa l i da zmaga naš kandidat , ali tako 
s i j a j n e zmage so ni nikdo nadeja l . 

Delovali so takra t na vse k r ip l je naši 
naspro tn ik i , a delovali so izvrstno tudi 
naai rodol jubi . 

K t e j zaiagi so tudi mnogo pripo-
mogli t edanj i okoličanski pevski zbori in 
vrlo svotoivansko pevsko druživo „Zora" . 

Okol ičani se da jo vender še prepričat i , 
a t r e b a j e k t emu k repkega de lovan ja do* 
mačih rodol jubov, da porazi jo naspro tne 
ag i t a to r j e . Okol ičanom j e t r eba pač Bkrbno 
omenja t i , da so sinovi ve l ikanskega slo-

vanskega naroda , a k o bi Slovanov ne bilo, 
ne bilo bi tudi naše Avst r i je in mi j« č*li j 
bi pod i ta l i janskim j a rmom, kakor fiO.OOO . 

( pod I ta l i jo »padajočih Slovencev. P o v e n u t i ; 

t r eba okol ičanom, d a so Slovani imeniten, 
( i 

mogočen narod, znan posebno zaradi svoje 
gos to l jubnost i . 

T u v T r s t u se žalibog naš rod tepta j 
in to od strani domačih renegatov samih ^ 
in po 8em pr ivandran ih tujcih. K j e r se 

I dva naroda d o t i k a t a , navadno j e povsod 
| enako , izvzemši m o r d a le svobodno Švico ' 
| k j e r žive F r a n c o z i , Nemci in I ta l i jani ^ 
| skupno kako r b r a t j e . Tržašk i I ta l i jani so 

pa večinoma „bastardi*1 , nj ih družine o b - ' 
1 s to je iz k ran j sk ih m a t e r in fur lanskih oče- ! 
j tov ali narobe , dotični otroci so pa na j-
večji nasprotniki našega na roda ! — Z a - j 

I n ičevanje našega naroda pa slabo vpliva 
na o k o l i č a n e ; s r a m u j e j o se radi t ega last-
nega rodu, in j e z i k a ! Tem zaslepl jenim j 
l j udem j e pač v redno dokazat i , da vživa 
naš narod spoš tovan j e celo pri „pravih 

j I t a l i j an ih !" P i s e c teh vrstic se j e o tem 
j osobno prepričal in to pri I ta l i janih č is te jše 
^ krvi nego so t ržaški bastardi . — Evo Vam 
j d o k a z a : IJila nnB j e družba pr i ja te l jev vo-
I j akov raznih s lovanskih p lemen, v n c k e j 
• gostilni v malem južnot i ro lskem mes tu , 

ob i t a l i j anske j mej i . Sedeli smo krog dolge 
I mize t e r se pogovar ja l i v s lovenskem, 
, h rva t skem in češkem j e z i k u ; neda leč 
od nas pri d r u g e j inizi pa j e Bedela 

i d ružba domačih gospodov, koji so nas ra-
( dovedno poslušali . J e d e n gospod iz ime-

novane d ružbe pa vs tane približa se k na-
Sej mizi te r nas vpraša , od k j e li smo, ke r 
govorimo tudi s lovansko P Odgovor imo mu 
(kar nas jo bilo jugoslovanov) , da smo iz 
T r s t a , Gorice, Da lmac i j e . — „Bil sem uže 
v imenovanih k r a j i h , " pravi gospod na t o ' 
— „tam j e l j uds tvo večinoma s lovansko , 1 

tam govore s lovanski in i ta l i janski ." D a l j e 
' j e rekel , da so t amošn j i Slovani dobri po-
šteni l j ud je — mnogo sveta jo uže p re -

hodil — a l i e n a c i h d o b r i h 1 j U d t 
n i š e n i 1 j e r v i d e l ! Rekel jo tudi, 
da se j e priučil nekol iko tdovanskej go-
vorici ter začel peti neko narodno pesen, 
ka tera se po je navadno v hrvatskem Pri-
mor ju . M i-j drugim j e rekel tudi, da j e bil 
i med Slovaki ter da sta si slovaški in 
„ jugoslovanski j ez ik" j a k o podobna. — 
Ko j o ta končal , vs tane drugi gospod od 
imenovane mize — visoko postave s s taro 
uže osivelo brado , odkr i j e se te r prične 
govor i t i : „Vsa slava in čast Slovanom — 
tudi meni so znano južgoslovanskc deže l e ; 
n ik je r nesem videl boljših ljudi, in ko o j 
tem rodu govorim vsakokra t se o d k r i j r m !* ' 
— Presene t i lo nas je e n a k o m e n e n j e izu-
steno po pravem I ta l i j anu . 

T e besede na j bi prevdaril i naši do-
mači renegat i in dvomljivci in se po njih 
ravna l i . j 

Mi smo pač vedno le pravi Tržačan i , 
dobri Avstr i jci in taki tudi os tanemo I Čo 
bi se m o r j e krog Tra ta posušilo, odšla bi 
cela tolpa Fur lanov , bogatih trgovcev in 
druzih tu jcev ; okoličan bi pa vedno ostal 
na svoje j stari , domači, t ržaški rodni zemlji . 
— Okoličanski volilci n a j imajo pred očmi 
te besede ob prihodnjih volitvah in so po 
nj ih r a v n a j o ; če jo le še k a j zavednosti 
med našimi volilci, zmagati mora vsih 0 
kandidatov našega polit ičnega družtva 
„ E d i n o s t " ! — Na n e k o j e okoličanske ve-
l jake s labo upliva znani kompromis v 
mestu ; nekater i pravi jo , da se bodo rav-
nali po izidu mestnih vo l i t ev ; če si pri-
dobe konservativci svojih sedežev bodo 
glasovali za konservat ivce, Če bode pa 
zmaga na strani „ rudeč ih" — voliti ho-
čejo i v okolici „še bolj n u l t č e ! " Enakim 
okoličanskim vel jakom, ki si to morda na-
robe tolmači jo — priporočamo da vol6 
jednoglasno kandida te „Edinos t i " , da svetu 
pokažemo, da smo vedno prvi nositelj i 
avs t r i j ske i d e j e ! 

PODLISTEK. 
Slike s pota. 

I X , 
Kakor sem se bil z vese l jem napoti l 

v „pisani" svet , da opravim svojo dolžnost , 
»kar morem" — kar veleva mi stan, s k r b e 
uže drugi — vender se me ta humor ni 
držal na vsem potu. I teči moram, gospod 
urednik , me j nama, da sem se vrnil s poto-
van ja popolnoma slabe volje, ergo tudi brez 
humora . K j e m e j e ta p r i j a t e l j popusti l , 
nevem. Če bi bil vrnivši se s pota t ako j 
pisal te-le vrst ice, priznati moram, da bi 
bil več kot j e d e n k r a t prav resno zahudičal . 
— Kranjc i radi kolnemo, a tudi molimo 
radi — da j e na ti revni naši s lovenski 
zemlj i , ki mora biti po na jnove j šem recep tu 
tudi za Nemce in Lahe , da jo na ti zemlj i 
toliko p 1 e s n o b e. I z rek Giadstonov ali 
a la G l a d s t o u : Sloveni ja Slovencem mora 
se poprav i t i : S loveni ja Nemcem, Lahom 
in Slovencem, sicer nam poroko, da slepimo 
sami sebe, D a ne zaidem! 

D a n e s j e mojih slik „finale" in za 
konec mislim jedno ali dvo roči o narodni 
plesnobi . P r e d vsem pa moram omenit i , 
da je bila moja le tošnja misi ja doka j s laba. 
Hote l sem č. bralcem pokazat i , kakšen 

upliv ima to, čo d e n e j o ali kakor r e k a j o 
v nas, če denem j a z koga v časnike. T a 
zadača so mi j e j a k o slabo sponesla. K a k o r 

I sem uže p re j , tožiti moram tudi danes , 
' da ni možno vsem ustreči, č e se t rudiš 
zadovolj i t i možake , zameriš so n j ihovim 
lepšim in elabejši in polovicam; čo misliš 
ustroči fantom, zamer iš BO dekletom. S po-
litično barvo j o p a šele pravi križ. Pr i 
nas na deželi se poli t ika še mnogo h i t r e j e 
m e n j u j o kot v F ranc i j i ministerstva. J a v n o 
glasilo so pa povsod — no vem: ofizijozno 
ali neofizijozno — s ta re b a b o ; včasih j im 
pa tudi kak brezzobi dedec ni v s ramoto. 
T o pa jo sek ta , k a k o r veste, na kojo imam 
jaz prav tako piko kot na mešo ta r je . S t r i ta r 
j e menda tudi t ak ih misli, po joč : 

„Oh, k a j so si p r izadeja le 
J e z i č n e s t a r k e redkih zob, 
Da so ti tol iko nabrale 
P o g r e s k o v mojih in grdob" . 

Na R a z d r t e m pod sivim Nanosom so 
hudomušni f a n t j e t e vrstice spremenil i tako , 
da r e k a j o na mes tu . j ez ične s t a rko" — 
jezični starci. Oni že vedo z a k a j ; j az bi 
tudi vedel, ko bi so bil le k a j več mudil 
mej njimi, zvedel bi bil tudi, da „ ru ske 
h imne" nikdo ne zna, vender j e jo žan-
darmer i j ska e s k o r t a tirala k preiskavi v 
Pos to j ino . T o d a o tem punetum in pa jozik 

za zobe, sicer se še j az vplotem v že 
tako zamotno afero. 

Začet i mi jo to re j s p 1 e s n o b o. 
Vem, da jo že vsakdo več ali m a n j 

pozna, vender se us i l ju jom, da jo šo neko-
liko opišem. P losnoba so malo glivice in 
glive, ki rasto posebno radi po vlažnih 
kraj ih . Če jo k r a j od vodo vlažen, že 
rasto, čo je pa od vina, rasto še ra je . Za 
to j ih vidimo v vinskih klet ih in pri velikih 
vinskih posodah izredno mnogo. Človek bi 
skoro mislil, da so te glivice vinski bratci , 
kojim j e Bog polu sod ali bo l j e : polu 
t rebuh , če ne bi ti posodi bolje pristojalo 
nazivalo: v a m p. T o r e j v vinskih kraj ih 
j e znatno več plesnobe kot v nevinskih. 
D a bi so pa k l jub t emu tudi na Pivki , 
da, celo pod Nanosom, a o ti plesnobi bi 
morda ka te ro preveč povedal , kar bi na ju 
spravilo, gospod urednik , oba v zadrego. 
D a pride vse na dan, prav vso do zadn je 
glivice, za to j e že skrb l jeno brez mo je 
malenkost i in mojega „spičaetega p e r e s a " . 
Toda dandanes s topa p lesnoba tudi v jav-
nost — ni čuda, dež ja imamo že za n e k a j 
let n a p r e j — ter se t u koraČi, par d on! 
sa j nema nog ter dela zgago. Ker sem te 
dni pleanobo, narodno namreč , ne razdrško, 
prav na drobno opazoval , mikroskopa pač 
ni t r eba , opazil sem v svoje veliko preso-

Deželni zbori. 
I s t r s k i . 

(7. se ja dne 26. oktobra . ) 

T a j n i k Vergott ini proči ta zapisnik 
zadn je se je ki se odobri b rez ugovora. 
P redsedn ik poroča, da so mu došla razna 
poročila in prošnje . Pred log dr . Lagin je 
in drugov za zbr isanje enega dela ezonera 
se odda finančnemu odseku. 

P r e d s e d n i k javl ja , da mu j e poslanec 
Volar ić v predsedniški sobi pokazal papir 
(carta) rekoč, da je to in terpe lac i ja na 
vlado gledfe volitev v zunanj ih občinah 
poli t ičnega okra ja Loš in j . On ni hotel 
sp re je t i ta papir , ker j e bil napisan samo 
hrvatsk i brez i ta l i janskega p revoda . On ni 
dolžan spre je t i interpelaci j , k a t e r e ne ra-
zumi (g. predsednik j e modro zamolčal, 
da j e bil v istem poslu pri n j e m u tudi 
pos lanec Mandič ter da ni hotol sprejet i 
niti n j egove „car te" , ker j e tudi ta bila 
„popisana" hrvataki). 

Pos l anec Volarić dobivši besedo spre-
govori hrvatski : 

J a v l j a m visokemu saboru , da sam bio 
pri je s jednico kod g. p reds j edn ika sa in-
te rpe lac i jom — kako to saborski pravilnik 
p rop i su j e — no g. p reds jedn ik neh t j edo 
h rva t ske in terpelaci je na visoku c. kr . vladu 
primiti bez ta l i janskoga prevoda . Prosvje-
d u j e m odlučno proti takovomu postupanju 
g. p r eds j edn ika , koji mora primati na te-
mel ju državnih zakona i po izjavi samog 
vladinog zastupnika, učinjonoj u prošlogo-
d išn jem zas jedan ju is tarskoga sabora. Dr-
žim, da jo t a j korak g. p r eds j edn ika ne-
zakoni t , to da će manj ina tražit i d rugd je 
l ieka proti t akovoj samovolj i i gaženju 
naravskih i pisanih zakona. 

(Ko jo poslanec Volarić začel govo-
riti, nas t ane na galeriji veliko ropotanje , 
s ikan je in hrup . Na vse to j e predsednik 
molčal in samo mahal z roko, da pomiri 
razsaja lco. Ko so pa poslanci majš ine za-
čeli odobravat i g. Volarića in jo nekdo na 
galeri j i z a k r i č a l : Živio, opomni predsed-

nečen je , da ima narodna p lesnoba j a k o 
velik „misel l imu", kar bi so m o r d a lehko 
rek lo n o g e . D a , prav noge so te narodno 
p lesnobe , noge. Res , daleč smo že prišli. 
D a n d a n e s narodna plesnoba p i j e vino, rodf 
si vamp, hodi ali boljo koraca po svetu in 
deta zgago. 

Že vidim, kako se kdo Č. bralcev 
učeno muza, r e k o č : „A-a-a, to j e pa kostna 
p l e snoba ! " Dragi pr i ja te l j , kos tna ali ne-
kos tna , v našem narodu j e mnogo plea-
nobo, in ako j e k j e tudi k a k plesnjiv 
človek, vedi, da ni jednomu j a z nisem bil 
— k u m , zato mi tudi ni znano . (Je bi 
prav bila kostna , bil bi t u k a j , kakor 
pravi N o m e c : , K r e u z u n d C h r i s a m ver loren". 
P l e s n o b a Be n a j r a j e p r i j eml j e starih stvari 
in s ta r ih reči . No, vsaka s tvar j e bila 
n e k d a j nova. Tud i l judje , ki so zdaj stari , 
bili BO n e k d a j tnladi in novi. Da so j o 
m n o g o k a t e r e g a že seda j pr i je la p lesnoba, 
t e m u j e pač kriva prevelika vlaga. A zastran 
tega so bili tudi ti nekda j navdušeni ali 
vsaj napol navdušeni na rodn j ak i . N e k j e 
so mi pravili, da j e bil n e k d o o svojem 
času tako navdušen, da j e hote l biti ob 
j o d n e m „ T u r n a r " in — „Soko l " . T e d a j so 
n jegovo polti gotovo ni še p r i j emala ples-
noba, pač pa možganov. T o d a vrnimo se 
k pravi narodni plesnobi. T a se p r i j eml je 



Dik galer i jo , na j bode mirna ker inače jo 
da sprazniti .) 

Pos lanec dr. Laginja prosi za besedo. 
P r e d s e d n i k mu odvrne, da ne dovol ju je 
r azp rave o tem predmetu. Siednjič se 
mu vendar dovoli govoriti in poslanec dr . 
Lag in ja začne italijanski : O m e n j a zmeš-
n j ave glede porabe jezika (Večina to 
odobrava ter si tolmači na svojo strani . 
Govornik n a d a l j u j e : Gospoda, istina je , 
da smo na te j strani glede števila članov 
v zboru v manjšini — no, ali ne smeste 
pozabiti , da mi zastopamo večino prebival" 
stva Is t re . Uže radi tega imamo pravico 
govoriti v hrvatskem jeziku. Ta pravica 
nam j e zajamčena v ustavnih zakonih. Za 
to menim, morala bi se poklicati v pomoč 
cesarska vlada, ali tega nečem, kaj t i pre-
pričan sem, da b i u ž e d a v n o b i l o 
d r u g a č e a k o b i o n a t a k o h o -
t e l a . Žalostno je , da se radi borbe za 
najsvete jša , vsem narodom priznana prava 
nepres tano nahajamo v vedne j razdraže-
nosti tako, da nam ni mogoče razpravljat i 
mirno druga prašanja v korist naše po-
kraj ine . (Živio ! na sedežih manjš ine , sen-
zacija v zboru.) 

( I to j iz začetka opozori ga predsed-
nik, da govori n jemu in ne večini, gale-
r i ja m u odobrava ; nas tane zopet prepir , 
dr . Volarić ugovarja glasno, a predsednik 
mu strastno odvrača, da tu nema nikdo 
govorit i , da je on gospodar in predsednik.) 

Predsednik meni, da j e razprava o 
tem k o n č a n a ; tu vs tane poslanec Mandić 
in prosi za besedo. 

Predsednik : Želi te tudi Vi govoriti P 
Mandić : d a ! 
P r e d s e d n i k : O interpelaci j i ? 
Mandić : Se ve da. 
Predsednik : O interpelaci j i čest. 

Volarića ? 
Mandić : Ne, ampak o svojej . (Pr i 

tem pokaže svojo interpelaci jo dvignivši 
j o v zrak. Ta razgovor me j Mandićem in 
predsednikom je vzbudil v zbornici in na 
galeri j i glasen smeh, ker j e zadnj i praše-
val i tali janski, Mandić mu pa odgovarja l 
hrvatski .) 

Predsednik : T o r e j izvolite. 
Poslanec Mandić : 

Visoki sabore! 

Po §. 20 pravilnika ovoga visokoga sa-
bora prijavio sani prije sjednice presvjetlomu 
gospodinu predsjepniku interpelaciju na visoku 
c. kr. vladu. G. predsjednik nehtjede moje 
interpelacije primiti, jer da je hrvatski sastav-
ljena i bez talijanskoga prevoda. 

Javljajuć to visokomu saboru, molim da 
se uzme do znanja protuzakonito postupanje 
presvjetloga gospodina predsjednika, proti čemu 
ja ovim najsvečanije prosvjedujem. 

(Živio ! na klopih manjšine, na gale-
riji pa žvižganje in ropotanje z nogami.) 

Na to se preide na dnevni red. 
Poročevalec dr. Venier poroča o 

sklepnem računu zemljiške odveze. 
Poslanec Babuder spregovori da hočo 

reči k rko o tem važnem predmetu (dr. 
Laginja : tu ne t reba) ; tolmači k a k o je 
začela zemljiška odveza, n j ene zaostatke, 
kako se j e manjšina upirala proti dežel-
nemu odboru ; hvali upravo ezonera kot 
točno in dobro. P r a š a n j o o odvezi mu 
jo odijozno ker gre za denar , ka terega 
dolžniki mora jo plačati. Upa, da se pra-
šanje kmalu reši. 

Dr . Lag in ja u temel ju je svoj predlog 
te r govori v prilog davkoplačevalcev. 
Predsednik ga opozori, na j govori n jemu 
in da se mu zdi, da ne govori o predmetu . 
Lagin ja mu odvrne, da se drži predmeta 
ali da bode molčal, ako g. predsednik to 
želi. P redsedn ik se opravičuje rekoč, naj 
nada l ju je , ke r on rad posluša njegova ja-
sna in temelj i ta tolmačenja.) 

Pos lanec Babuder odvrača Laginj i 
rekoč, da so poslanci manjš ine glede zem-
l j i ške odveze črnogledi. Zaostatkov v 
ezoneru j e do pol milijona ter se na-
deja , da Be vse to poravna. 

Dr. Gambini ugovar ja Laginji , da se 
njegov predlog ne bode izvedel. Dr . La-
ginja prosi za besedo a predsednik mu od-
vrača, da j e razprava končana ker j o za-
dnji govoril ud dež. odbora, dr. Gambini. 
Zadnj i opozoruje , da obravnava ni še zvršena 
in dr . Lag in ja Bpregovori i tali janski ter 
zavrača B a b u d e r j a na podlagi dokazov, da 
ni uspeh zaklada zemlj iške odveze tako 
s i ja jen. 

Govorita proti dr. Gambini in Venier , 
s lednjič se obračun sp re jme . 

Dr. Bubba poroča o računu deželnega 
zaklada za I. 1888, koji se tudi Bprejme 
brez ugovora. 

Dr. Coatantini poroča v imenu veri-
Hkacijskega odseka o u toku g. BI. Košare 
in drugov proti izvolitvi v zunanj ih obči-
nah polit, okra ja Pu l j . N a to ne odobri 
izvolitev W a s s e r m a n a in Doblanovich-a. 

Dr . Lag in ja izjavlja, da manjš ina ne 
bode glasovala proti izvolitvi ke r se j e 
osvedočila, da j e pos topanje c. k r . vlade 
bolj l iberalno tolmačeč zakon po duhu , ne 
po mrtvem slovu in nade ja joč , se, da bode to 
to lmačenje dobro in prav uporab l jeno ko-
ristilo tudi manjšini . 

Da l j e se upira predlogu dr. D e f r a n -
ceschi-a, da se za vsakega poslanca gla-
suje poBebej kakor se j e postopalo 1. 1883 
ko so zavrgli pok. Križanca, da j im j e 
bilo možno zavreči izvolitev Spinčica. 

Predsednik ugovar ja pozivajoč se na 
prakso zbora (?) Večina glapuje za predlog. 

Zatem j e predsednik dal na glasova-
n je , pre j izvolitev Wa8sermanu in na to 
Doblanovich-a. Is ta se odobri. 

Dr. Cleva poroča o prošnj i občinar-
jev iz Ustr in na otoku Cresu, da se jih 
loči od občine Cres ter pridruži občini 
Osor. Poročevalec predlaga, da se j im pro-
šnja usliši. Pos lanec Volarić govoreč hr-
vatski izjavlja, da predlogu ni protiven 
kajti to zah teva interes občinar jev ter iz-
razi željo, da se ustanovi samosto jna ob-
čina, koja bi se lažje upravl ja la . Koncem 
govora pr iporoča deželnemu odboru, da bi 
osnoval načr t po katerem bi se izvršilo 
splošno de l en j e občin. Pr i tem bi se mo-
ralo postopati po stalni osnovi, ne pa ka-
kor deželnozborska veČina seda j počenja 
t. j . da delć in kosajo t amka j , k je r se na-
dejajo lastnih koris t i ; čes tokra t celo v 
škodo istih občinar jev . 

(Ko j e začol govoriti dr. Volarić na-
stane na galer i j i silovit ropot ; mnogi so 

, zapuščali galer i jo ropotajoč z nogami kakor 
besn i ; p redsednik maha z roko, kakor bi 
hotel s tem koga pomiriti ; dr . Laginja : 
galeri ja odobrava ! Mandić : d a j t e za s te l ju 

| slame.) 

Poročeva lec se ravna koncem govora 
kakor bi n ikdo predlogu no bil ugovar ja l . 

.P redsednik proči ta še enkra t predlog te r 
ga izroči deže lnemu odboru v uvažen je . 

Osma se ja bila je včera j . — 

ljudi pred in med volitvami, bodi že v 
deželni ali državni zbor ali pa za t ržaškega 
„konsel i r ja" . Narodna plesnoba dela zgago 
povsod, k je r le more. Vsako narodno 
podje t je , koje vleče le preveč na dolgo, 
ovira gotovo plesnoba. P l e s n o b a vneml je 
tudi mejaobne prepire, kojih jo mnogo, 
mnogo preveč. Neki posebni e lement j e 
tudi povspešujejo. Od teh omenjam le 
n e k a t e r e : 1. zrak, brez kojega ne more 
uspevati nobena stvar . Vlažen zrak j e za 
tu mnogo uplivnejši, ker plesnobi uga j a 
mokrota. Preos ter zrak n. pr. pod Nanosom 
in na Nanosu ni nič, Bog ve ka j za n jo , 
osobito ne o suhem vremenu, zima pa celo 
ne. 2. voda, koja je biia že v s tarem tes t a -
mentu e l emen t ; vinski plesnobi pa ne 
ugaja , kakor ne ugaja l judem z vampi 
("trah žab) in rudečimi nosovi (strah zele-
nega volka). 3. vino, refošk j e nekoliko 
bolji kot vremščina in istersko vino 
bolji kot vrhovec. Tudi kraški teran in 
hrežanka nesta plesnobi napačna. Vedeti 
pa treba, da vino s peronosporo okuženih 
t r t in tudi t r tnoušj ih zjedi plesnobi ne 
uga j a . 4. žganje, pa ne „peteš" in tudi 
ne „ janeževec" ali celo „fuzel" . 

Preserva t ivna sredstva proti plesnobi 
ali sredstva, kakoršna j e j ne ugaja jo s o ; 
1. s lovenska govorica, s lovenska pesem 
k a k o r tudi slavatvo sploh. 2. ruska himna, 

posebno če j e pevci že ne znajo, kakor 
j e bilo do zdaj v navadi in bo tudi od 
slej. 3. tudi druge h i m n e : č rnogorska , 
s rbska, bulgarska, češka i. t. d. razven : 
„Die \Vach t ara Rhe in" , „ I le i l Dir in 
S iegeskranz" in Garibaldi jeva himna. 4. 
slovenski časopiBi, osobito: „Brus*, „Narod" , 
„Ed inos t " , Nova „Soča" s častno izjemo 
„Rimski katol ik" , S ta ra „Soča" in še neka j 
druzih. 

Mnogo smo tudi sami krivi, da se ta 
nesnaga m e j nami plodi in uspeva. Da se 
plesnj ive reči osnaži in očisti, na jbol j še 
sredstvo j e brezova metla in to sredstvo 
bi jaz naBvetoval kot „universal r imedium" 
zoper vsakeršno plesnobo. Vem, da bo 
po tem le pisanj i marsikdo vihal nos, rekoč: 
„To je pa vendar preveč radikalno*. Vsem 
takim strašl j ivcem svetujem v deser t pre-
govor : Kakoršen hlod, t aka zagvozda. 

Res , da sem končal s Čudnim zaključ-
kom, a pomniti t reba , da j e dandanes 
svet sploh čuden, in kosmač ne vidi nikdar 
v zrcalu golobradca, kakor tudi radikalec 
konservat ivca ne. 

Vse one, koje sem v svojih „slikah" 
razžalil, poživljam, da se javno opravičijo, 
kakor tudi , če sem k je ka j pozabil, prosim 
da se mi nemudoma javi , da izdam šo 
eventuvalno pot rebne „doda tke" . C . 

Politični pregled. 
Notranji dežele. 

Adresna komisi ja češkega deželnega 
zbora j e sk leni la preiti p rek mladočeške 
adreso na dnevni red. Mladočeški listi so 
vsled tega silno razbur jen i in t rde, da so 
se s tem Staročehi sami obsodili in po-
litično umorili . N o s taročeško-fevdalna ve-
čina ne stopi kar jednostavno na dnevni 
red, ampak atori to z j ako važno moti-
vacijo. V t e j motivaciji deželnozborske 
veČine j e pa vse, kar so Mladočehi spra -
vili v adreso . Staročehi se v motivaciji, s 
katero p r e h a j a j o na dnevni red zbrali vse 
svoje t ežn je in želje, povdar ja jo , da t r eba 
vrniti Češkemu narodu zgodovinsko državno 
pravo, sk l icuje jo se na vse patente , di-
plome in p res to lne govore, s katerimi j e 
bilo to p ravo na najviš jem mestu zopet 
priznano, Z eno besedo, motivaciju staro-
češka se ne razl ikuje v ničem od mlado-
češke adrese te r nam priča, da v resnici 
ni v tem pogledu nikake razlike me j obema 
s t rankama. Tudi nemški listi povdar ja jo 
to, ter so silno zlovoljni, da se j e Riegor 
tako izkopal iz zadrege, v katero so ga 
spravili Mladočehi ter si ohranil zaupan je 
naroda. A d r e s n a debata v češkem dežel-
nem zboru b o d e j ako živahna in v veli-
kem stilu te r bode imela namen, da de-
snico v državnem zboru okrepi. 

Iz Š t a j e r skega došle ste nam dve ve-
seli vesti . Slovenski poslanec dr. R a d e y 
predlagal j e , n a j bi se v deželni odbor 
sprejel tudi en Slovenec. T a zahteva slo-
venskih poslancev je pač opravičena, ako 
pomislimo, da živi na južnem Š ta j e r skem 
300 tisoč Slovencev na severnem Š ta je r -
skem pa 400 tisoč Nemcev . T o ogromno 
število s lovenskega prebivalstva ima pa 
samo 8 zastopnikov v deželnem zboru, v de-
želnem odboru pa nobonega. Ni čudo torej , 
da nasilni Nemci kar Bmeje se, s topajo 
na dnevni red Čez vse zahteve s lovenske, 
in da se deželnemu odboru niti ne sanja 
o pravih pot rebah slovenskega Š ta j e r j a . 
Ako bi deželni odbor včasih tudi res hotel 
v kakem obziru pomagati slovenskim ob-
činam in okra jem, tega ne more storiti , 
ker nema nikoga, ki bi ga o teh potrebah 
poučil ter mu j e pokazal. Predlog našega 
poslanca jo bil s pomočjo klerikalcev spre-
je t ter izročen odseku v proučavanje . Li-
beralni l ifti HO ve da strastno nnpnli 

klerikalce, da naše t e žn j e podpirajo . Iz 
vsega tega je pač jasno , da ne bodo uži-
vali š ta jerski Slovenci pred pravice, dokler 
se ne odtržejo od nemškega Š ta j e r skega 
ter se združijo z ostalimi Slovenci v eno 
samo avtonomno celoto. Dokler tega Slo-
venci ne dosežemo, ne bodemo drugim 
avstrijskim narodnost im ravnopravni . Za to 
se moramo v prvi vrsti bojevati . Druga 
vesela vest iz Gradca j e ta, da pojde pri-
hodnje leto deželnega nadsodišča predsed-
nik g. \Vaser znani sovražnik Slovanov v 
„zasluženi poko j" . Naslednik mu bode 
dvorni svetnik pl. Schmeidel , sicer oduren 
a pravičen mož. To bi bila pridobitev za 
nas, ako se izpolni 

„Nemško narodna zveza", ki j e štela 
komaj šest nemških poslancev v državnem 
zboru j e razpala . Izstopili so iz to zveze 
poslanci Ti i rk , F u r n k r a n z in Vergani , ostali 
t r i je pa ne more jo več igrati ulogo „zveze" . 

8. t. m, bode b i skupska konferenca 
na D u n a j u . K a k o r poroča jo iz klerikalnih 
krogov, bode se konferenca bavila s šol-
skim vprašan jem ter izrekla željo, da če 
tudi je odstopil knez Liechtestein, n a j se 
vse duhovstvo zavzame za to, da si pri-
bori konfesjonalno šolo. 

V finančnem odseku ogrskega držav-
nega zbora bila j e 2. t. m. j ako burna 
razprava. Opozic jona lec Eiitvos je vprašal 
honvedskega ministra F e j e r v a r y j a , k e d a j 
pride honvedski zakon, s katerim j e ko-
misija uže davno gotova, v državnem zboru 
na dnevni red . Minister mu j e na to od-
govoril, da ako hoče opozicija hu jska t i , 
potem kmalo, ako pa hoče resno razprav-
ljati potem pozne je . Na to j e opozicjona-
lec Horanski k a j os t ro napadel vlado in 
zvlasti minis t ra p redsedn ika Tisza. Očital 
j e vladni s t ranki , da j e j nedostaje res-
nosti, kar j e na jbo l j dokazalo v rapravi o 
novem vojnem zakonu. Tisza j e na to 
kratko odvrnil , da ne odgovar ja na osebne 
napade, d a p a honvedsk i zakon pr ide k o j 
po proračunski razpravi na dnevni red. 

Vn&nje dežele. 
R u s k a vlada je , kakor poročajo 

madjarsk i listi, zaprosi la avstr i jsko n a j 
dovoli neka te r im višjim ruskim častnikom 
ogledati si ogerBke železnice. T e m u j e 
neki naša vlada privolila, češ da tega ne 
more odreči p r i j a te l j skemu sosedu. Vso 
stvar so »i pa Madja r i bržkone popolnoma 
izmislili, da smejo zopet enkrat s kriče-
čimi barvami slikati ruski strah n a steno 
„Nord" odgovar ja na vprašan je duna j ske 
»Nove P r e š e " ali j e t ro jna zveza za to 
sklenjena, d a pomaga Nemčiji približati 
se Rusi j i , z drugim v p r a š a n j e m : Jel i 
zveza miru z a to, da javna evropska prava, 
ka tera nemški prestolni govor priznava, ne-
kim avst roogerskim interesom na l jubo z 
nogami t e p t a P — R u s k i prestolonaslednik, 
ki je bil na svetovanji grškegu prestolo-
naslednika ostano v Atenah šo nekoliko 
časa. P o v r n e se še le po odhodu nem-
škega cesa r j a iz Curigrada domov. Po toma 
se ruski carjeviČ vstavi v tu r ške j prestol-
nici te r p o j d e v pohode k sultanu. Ruski 
listi j a k o mirno sodijo o potovanju nem-
škega cesar ja , ter mu pr ipisujejo le maj -
hen, nezna ten političen pomen. 

V s r b s k i skupšt ini j e intcrpei iral 
liberalec Sretković zaka j j e vlada izgnala 
dopisnika angleških listov „Standard" in 
„Daily Newa*. Minis te r Taušanovič je od-
govoril, da j e prvi to zaslužil, ker j e po-
šiljal o najviš j ih osebah izmišljene senza-
c i o n a l n e veBti svojemu listu, proti d ru-
zemu ima vlada pa tudi dovolj gradiva 
zbranega, ki opravičuje ta njen koritk. 
Položaj ministra poljedelstva Popoviča je 
omajan in bržkone, bode moral odstopiti. 

K o b u r ž a n s e j e naposled po dol-
gem premišl jevanj i , obotavljanji in oma-
hovanji vrnil zopet v Sofijo. Govorilo se 
je , da so nikdar več ne povrne na Bolgar-
sko. Vsi njegovi sorodniki in tudi njegov 
stric grof Par ižki mu j e svetoval, na j 
ostane doma ter se odreče bolgarskemu 
prestolu. No kneza jo naposled zopet pre-

Imngal vladarski blesk, vrnil se j e zopet v 



bolgarsko prestolnico iz k a t e r e ponese 
morda v kra tkem zanimive spomine na 
k ra tko kneževan je . 

N e m š k i c e s a r j e v C a r j e m gradu, 
kamor ga je gnala njegova nepremagl j iva 
žel ja po tovan ja . Nemški listi sicer mnogo 
pišejo o političnem pomenu te poti. Nem-
ška diplomacija si bode morda res priza-
devala pridobiti si upliv na sultanovem 
dvoru, v to svrho delajo Nemci uže dolgo. 
Tud i v vo jsk i si skušajo pridobiti važno 
mes to , o tem nam pričajo paše — Nemci, 
no vse to j e bežno in ne t ra jno . Turč i ja , 
evropska in azi jska stoji pod ruskim upli-
vom, ka t e r ega se ne bode mogla nikdar 
o t res t i . Rus i j a obdaja Turč i jo od vseh 
strani te r vpliva kulturno in mater ja lno na 
n j e n e narode, zato j e pač nemogoče, da 
bi j o ka te ra koli država izpodrinila iz 
t ega po loža ja in zato ru ska diplomacija 
lahko mirno g leda in t rezno sodi pohod 
nemškega cesa r j a na sultanovem dvoru, 

F r a n c o z k o ministorstvo j e skle-
nilo d a os tane na svojem mestu, ter da se 
s k u p n o predstavi zbornici. V to svrho j e 
delal p redsednik republiko Carnot in mini-
aterski predsednik Tirard. Sa j se ni še 
zgodilo, da bi ministerstvo ka terega s t ranka 
j e v volitvah zmagala, odstopilo. Ako bode 
t r eba p remen v kabinetu, zvrše se lahko 
pozne je . 

Domače vesti. 
Presvitla cesarica prišla je dne 1.1, m. 

v Miramar in z Njo nadvojvodinja Mari ja 
Va le r i j a in nadvojvoda F r a n j o Salvator. V 
pe tek sta obiskala nadvojvoda stolno cerkev 
sv. J u s t n . V soboto predpoludne bral j e v 
g radsko j kapelici msgn. Lega t tiho sv. mašo 
k a t e r e se je udeležila presv. cesarica in oba 
nadvojvoda . Na to so se vkrcali na j ah to 
„Mi ramar" ter odpluli v P u l j od koder so 
Šli v Reko . N j . Velič. cesarica prišla j e 
v ponede l j ek z ju t ra j nazaj v Miramar ter 
iBtega dne nastopila potovanje v Ear f . 

Imenovanje. G. Karol Pokorny, ko-
j e m u j e bilo nedavno začasno pover jeno 
ravna te l j s tvo tuka j šn j e c. kr. pošte, ime-
novan j e stalnim poštnim ravnate l jem. Mi 
smo tega imenovanja veseli kaj t i rečeni 
gospod j e prvi poštni r avna te l j v Trs tu , 
koji sp re j ema in rešuje s lovenske pri tožbe 
in uloge v slovenščini. — Kar se pa zu-
nanj ih znakov poštnih u radov tiče, on se 
r avna po pr imeru vseh C. kr. uradov in 
mu zato ni zameriti, ako se tudi n jemu 
zdi nepo t rebno oglašati t ržaškim Slovanom, 
ka ter ih j e 40 tisoč, k j e j o kak c. kr . 
poštni u rad . 

Predsedništvo političnega družtva 
„Edinost" vabi vse odbornike na odborovo 
se jo , koja bode v nedel jo dne 11. t. m. 
ob 10. uri predp. v prostorih delalskega 
podpornega družtva (Via Molin Piccolo 
štv. 1). 

Volilni shod za II. okraj v okolici 
bode pr ihodnjo nodeljo popoludne v go-
stilni pr i Lovcu. Vabijo se volilci tega 
okra ja , da se mnogoštevilno udeleže tega 
zborovan ja . 

Volilni odbor za VI. okraj imel je dne 
4. t. m. se jo , ka tere j j e predsedoval g. 
Vekos lav Gor jup . Kakor se natu od tam 
poroča, sklenilo se v t e j seji soglasno 
postavit i kandidatom v VI. okraju moža, 
ki j e vreden vsega zaupanja , čigar ime 
naznanimo našiin bralcem ob svojem času. 

Duhovske vesti. G. L ibe ra t Sloković 
duh . pomočnik v Pužnu premeščen jo na 
kurac i jo v Salvore. — V osrednje semi-
nišče v Gorico j e sprejet ih v prvi t eča j 
za t ržaško-kopersko škofijo 26 bogoslovcev, 
ko j ih de se t bodo moralo stanovati izven 
seminišča radi pomanjkan ja prostora. — 
U m r l j e č. g. Klement Skubla župnik v 
Mi l jah . 

Zapovednik III. kora v Gradcu fzm. 
W . vojv. \Viir temberg prišel j e v pone-
de l j ek v T r s t ogledat si t uka j šn jo vojaško 
posadko . Inspiciranje po vsej P r i m o r s k e j 
b o d e t ra ja lo kake štiri dni. 

Volitve V mestni z b o r . Pri včera jšn j ih 
volitvah IV. mes tne skupine zmagalo j e 
dvanajst kandidatov družtva „Progresso* 
namreč g g : Combi , Tolusso, Boccardi, 
dr. Bazzoni, Zanzola , Rascovich, dr. Vi-
dacovich, dr. Pe rvanog lu , dr. D 'Ange l i , 
Liebmann, dr. Luzza t to , dr. Venez ian . 

Spomin mrtvih. Kakor je navada vsako 
leto, romalo j e tud i letos na t išoče ljudi 
na mirodvor k sv . Ani obiskat grobove 
d r azih ranjcih. Od sobote do ponede l jka 
mrgolelo jo ljudi po ozkej cesti vodeči na 
pokopališča. V s a k d o izmed nas ima na 
pokopališču drago gomi lo ; vsakega veže 
spomin na poko jnega očeta, mater , bra ta , 
sestro, sina, hčer i td. Ni čuda, da vsi radi 
romamo na sveti k r a j , da pomolimo na grobu 
pokojnika. Osobi to naše elovensko ljud-
stvo drži mnogo do spomina umrlih in 
tožno j e gledati pobožno l judstvo klečeče 
na grobeh, s sk len jen imi rokami in solzami 
v očeh. Tožna pr ikazen navda ja nas 
žalostjo, narava goleča se in zmirom bol j 
se rumenečn, l i s t je ki pada od d rev j a — 
spominja nas na smr t in boljše živenje 
onkraj groba ! 

Razmere na Goriftkem. Čudna spre-
memba izvršila s e j e v Gorici tninoli t eden . 
Neodločnost in „ve l javnos t" hoteli sti po-
biti narodno odločnost novega i zda ja te l j a 
„Soče". Mesto j e d n e same, dobili smo dve 
„Soči" — Novo in staro. Nomen hic non 
est omen. N o v a S o č a j e prav za prav 
zvesta nas topnica s tare lOletne „Soče" , 
Dr. vitez Tonkl i polast i l se je s tare „Soče" , 
da bi pod staro u temel jeno firmo zagovar-
jal sebe, svojo bodočnost in svoje ne 
več btiščeče ime . Sedemletni t rud vrlega 

Predsedniš tvo imenovane podružnice se 
na j tople jše zahva l ju j e o m e n j e n e m u gospodu, 
neimenovanemu dobro tn iku nežne dece. 

Podružnica sv. Cirila in Metoda na 
G r e t i vidno nap redu je . T e dni jo pristopil 
zopet nov us tanovnik , in tudi novi letniki 
in podporniki vedno pr i s topa jo . Odbor de-
luje izvrstno ; o t roški vrt te podružnice v 
Rojanu se odprć slovesno dne 19. t. m-
— Otroci obiskavajoči imenovani vrt se 
udeleže letos, kakor č u j e m o — „božićnice" 
skupno z otroci o t roškega vrta in sloven-
skih razredov pri sv. J a k o b u v Trs tu . 

Za podružnico sv. Cirila in Metoda 
na Gret i se j e nabra lo v krčmi „Pr i Fe r -
lugi" 29. ok tobra 8 3 kr . — V petek 1. 
t. m. pa v vesele j d ružbi pri ta jn iku 
Adr i je 1 gold. 53 kr . — O priliki občnega 
zbora pevskega druž tva „ Z a r j a " v Rojanu 
se j e nabralo 0 gld, 12 kr. — 

Pevskemu družtvu „Zarja" v Rojanu 
so darovali v nede l jo pri občnem zboru 
g. dr. T r . — 1 gold. g. Kravos in Ipavec 
60 kr. Srčna hvala . — 

Pevci „delavskega podpornega družtva* 
V T r s t u , se opomin ja jo , da bodo r e d n e 
o b č n e v a j e pričele v p e t e k dno 8. 
novembra , iu da bodo redno vsaki torek 

ma te r . Taki izmečki so enaki svinjam, ki 
j edo in še k a j d ruzega počen ja jo v jed-
nem in istem koritu. — 

Seda j pa k stvari. V imenovane j do-
pisnici nakopičenih j e goros tanih laži kakor 
v vsacem poročilu iz okolice iz iahonskih rok. 

Dober del okoličanov navdan j e z pan-
slavističnimi ide j ami ; l j ud j e , tu jc i , ki nasto-
j a j o , da dovedejo ubozega okol ičana k 
zavednosti ter de lu je jo na vse k rep l je v 
n jegovo duševno in g m o t n o korist — ti 
l j ud je , slovenski vel jaki , so mu panslavi-
stični a g i t a t o r j i in o d e r u h i , k o z j e -
b r a d c i in p r a š č e v i p a r k i j i , ki iz-
poso ja jo denar za 15 ali 20°/„ te r so okoli-
čanom na tak način odnesli pol ja in h iše! 
Sledi izmišljena laž, da j o „Soko l" „certi 
fornai vestiti in rosso" napravi l izlet na 
Ke tna ro , k j e r je šel v ce rkev itd. itd. 
Ali kdo bi sledil nesramnost i slov. rene-
ga ta in njegovim neslanost im. Enako be-
rilo se pač na jbol j še p o d a j e lahkovernim 
babam na Reni in l ahonskemn občinstvu 
sploh. Z enakimi otrobami nas i tu je jo tr-
žaški časopisi svoje l ahonske bralce, ki 
j im ploskajo in j e odobrava jo . Mi jim 
enake duševne l irane iz Rrca dovo-
l ju jemo, sa j Bi s tem da j e jo patent 

in petek ob ur i na večer . Novi pevci duševnega uboštva. Znaki toli hvali-
se s p r e j e m a j o pri v sake j skušnj i . sano lahonske kul ture so pač vidni samo 

Lahonska kavka „II Mat t ino" s p u š č a v nesramnost i , sumniČenju in gorostasnih 
l a ž e h ! — Ali ne samo o m e n j e n a časo-
pisa nas laduje ta svoje potrpežl j ivo čitatelj-
stvo s uličnimi neslanostmi , ampak tudi 

zopet svoje s t rupene pus ice na okoličane. 
Matt inovemu č l anka r ju so okoličani tako 
divji in odurni l jud je , da ni ga smradu, ki 
bi mogel odvrnit i okol ičana od njegove resna konservat ivna lista „Mat t ino" in 
poti. K a k o r znano, potegni l se j e v za | „Cit tadino* nesta dosti za p redn j ima in 
dnjem mes tnem zboru naš poslanec g. Na- čes tokra t pobere za njimi tudi t ržaška 
bergoj za okoličane t e r pr iporočal mestne j * t e t k a " svoja kopita. P ros i t , 

narodnega pos lanca dr. Gregorčič-a, neu- ! upravi , da prepusti m e s t n e smeti in gnoj oko-! .Ljubljanski Zvon". Vseb ina 11. zvezka 
trudlj ivost in ž r tve za narodno stvar, du - j lićanoin, da jih »pel je jo na svoje vinograde p r i n a š a : — Jos . Ant. Klemeučič : Kresna 
bile so res n e n a d j a n o „plači lo". „Nova , rajši nego se iste pomeče jo v mor je kakor do- noč. — L — j . : Na grobu nade 7, 8 , 9 . — 
Soča" bode se bori la po istem progra-1 sedaj . No, Lahonu-Mat t inu se zdi nedo- Dr . I van T a v č a r : G r a j s k i pisar. Zgodo-
mu kakor d o s e d a j proti našim narodnim stojno, da so ka j enacega sproži v me- vinska podoba. — Jos. C imperman : Sa-
nasprotnikom t e r hodila po poti, ki j e d o - ' s t n e j s e j i ; o smradl j iv ih s tvareh v me- t u r a 9, 10. — Clausus : K o p r n e n j e . — 
stojna in edino p r a v a . Z pr ihodnj im le tom! Btnej zbornici ne sme biti govora, sicer Bi J o s i p S t a r e : P i sma iz Z a g r e b a X X . — 
izdaval se b o d e tudi list „L ' I sonzo" v mora jo sovetniki pr inest i s seboj znano D r . M. M u r k o : V provinciji na Ruskem, 
laškem jez iku, k o j e g a bodo naročniki „Nove vodo iz K o l o n i j e ! Mes tna gospoda sicer Po top is . — J a n k o K e r s n i k ; „Rošlin in 
Soče" dobivali brezplačno. P o tem t a k e m ! no more imeti po jma o p o l j e d e l s t v u ; ču- V r j a n k o " . Poves t . — K n j i ž e v n a poroč i l a : 
ostane „Nova S o č a " res zvesta nas lednica dimo se pa, da g a noče imeti tudi M a t - ' — Lis tek . 
s tare radi česar j o vsem starim naročnikom tinov člankar , ko jemu j e tek la zibelka v Novi krajcarji. F inančno ministerstvo 
gorko pr iporočamo. j kake j kme t ske j koči obdani od gnojišč iu je b a j e odredi lo kovan je 30 milijonov 

Lastniki p r e j š n j e (prav za prav n o v e) sm e t i ! S lovenskemu okoličanu bi morala novih k r a j c a r j e v . Delo se ima zvršiti do 
„Soče" i z r eka jo v uvodu, da n e s o m o- enaka lačna gospoda prav za prav od da-! konca marca p r ihodnjega leta, novi kra j -
g l i v e č o d o b r a v a t i po t i . ka t e ro leč smrdeti . J car j i prišli bodo pak v p rome t že ob novem 
je bila z a d n j i k r a t nastopila „Soča" , k e r | Lahonska nesramnost pokazu je se le tu. S tare k r a j c a r j e prekoval i bodo v nove. 
se neso mogli v j e m a t i s pisavo njih l is ta , ' aedaj, ko so volitve pred vratini in d e - | l « t o tako namerava jo izdat i nove, bolj 
ker so se v n j e m obirale, s ramot i le iu v | loma uže izvršene, v vse j svoje j luči. p r i ročne čo t r take . 
blato gazile tud i osebe, ka ter im j e slo-1 i a t a nes ramnos t p r e sega vse meje . N i k d a r j S t r a š n a n e s r e č a . V ponede l j ek zju-
venski n a r o d (?) na Goriškem ope to - j lahonske čenče tol iko ne t e k m u j e j o v za- t r a j vozil jo 341etni I). Kolavin iz Vidma 
vano in zadnj i k ra t pri letošnjih volitvah 8 r a m o v a n j u naših vodi te l jev in svet inj kakor ' ' 
skazal svoje z a u p a n j e (??). Las tn ik i so Bi 
preskrbel i za sodelovalce nove moči, ki se 

o priliki volitev. O p a z u j e m o v t ržaških 

voz naložen s s ladkor jem, na ka te rem j e 
sam sedel. Nakra t j e te lebni l na tla in 

bodo potegovale za vero in n a r o d n o s t istini pa popolnoma si enak i . Na eni strani 
slov. naroda na Gor i škem (P). V izjavi no- 1 s t o j e zaščitniki p r i s tnega lahonstva, uči-
vega uredniš tva naha j amo sledeč ods tavek: telji strasti in n e s t r p n o s t i „ r Ind ipenden . 
„List, ki hoče pospeševat i l judsko srečo, te" in surovomokavžar „II Piccolo" , gla-
ne sme služiti osebam in n j ih sebičnim | 8 j | 0 t ržaških bab in babn ikov . Nap ihu je t a 
t e ž n j a m ! ( P r a h v oči ! sa j je ta list prav v | 8 e k ako r žaba, ki j e ho te la biti enaka 
to us tanovl jen) . L i s t bode zagovar ja l in j volu ter s ikata svoj s t rup na naše vel jake, 
branil naravno p rav ice slovenskega naroda , j n a š e vodje, naša d ruž tva , jezik in običajo. 
mej katerimi t u d i jezik in narodnoBt. Z V te s tudne „časopise" zl ivajo svoj žolč 
d o m a č i m i s o s e d i v d e ž e l i , z | osobito s lovanski renega t i t e r ga b ruha jo 
I t a l i j a n i , b o d e l i s t ž i v e l v ' n a m i r n 0 prebivals tvo. E n a k ponesrečen 
m i r u i n s l o g i dajal bode namreč proizvod j e tudi nek dopis v glasilu pod-
Ital i janom levov del . Pred vsem bode pa g a n J | P iccolo" od dne 2. t. m. iz Ro-
pob i j a l : l i b e r a l i z e m ! i cola. Več je n e s r a m n o s t i si človek ne more 

Umnemu č i ta te l ju ni težko razsodit i , n i t i m i 9 lUi nego jo o n a nakopičena v toj 
kako pot j e p r a v za prav list kreni l . Vel „zmesi" . 
bode namreč v n jem povsod in povsem Vidno je , da j e ta nes rečen proizvod 
nov duhomoren „goriški" duh. — j i z S e i i z p e r e 8 R s lovanskega renegata , kakor 

Za družbo SV. Cirila in Metoda na- m e n i m o , sinu oko l ičanskega očeta iz četr-
bral j e g. F r . B e s e d n j a k gold. 1 1 0 j tega ok ra j a , v rednega „bir iča" magistra-

P l e m e n i t i d a r . Nek „neimenovani g o - j t o v e g a iu zas topnika renega ts tva . Mi se 
spod4* j e nakup i l raznovrs tnega močnega temu nikakor ne čudimo sa j so nam vsak-
sukna te r j e da rova l podružnici sv, Cirila d a n j a priča drugi enaki pojavi , ko je uga-
in Metoda na Gre t i z namenom, da se na- n j a j o nekater i oko l i čansk i nes ramnež i , ki 
pravi obleka za ubožnejšo otročiče, ki so so magis t ra tu prodali dušo iu vest za borno 
upisani ter b o d o obiskovali otroški vrt te službico na mes tnem t laku . T iča se pozna 
podružnice v R o j a n u . Dal Bog še mnogo p«i pe r j u , t r ž a š k e g a L a h o n a po njegovih 
enakih dobrotnikov imenovanej podružnic i ! nesramnih činih. Po tu r i ca j e navadno slabši 
Plemeni t jo pač čin podpirati nedolžn e od T u r k u . Enak j e tudi slovenski sin, ki 
otročiče ter s tem skrbeti za nj ih vzgojo se za bori go ld inar ne s r a m u j e prodaja t i 
n» kršČauskej in narodnoj podlngi ! — lastno zavest in nečuveno sramotit i svojo 

časopisih dve poti, na videz različni v gl»v '» Sla mu je pod ko lesa težko oblože-
nega voza. Čeprav so se konj i nemudoma 
ustavi l i , nesrečnež ostal j e ko j mrtev kaj t i 
kolo mu jo strlo vrat. P renes l i so ga v 
mrtvašnico k sv. J u s t u . 

N e s r e č a . 15letni mizarski pomočnik 
J . Višnjovec telebil j e iz prvega nas t ropja 
v hiši c. kr. pomorskega oblas tva tako ne-
srečno, da ni mogel več vstati . Pones re -
čenca so preneeli v bolnico. 

Poskus samomora. 22le tn i Ivan S t reke l j 
vkrcan na ladiji „Novara" ustreli l se j e 
vče ra j z ju t r a j s s amokresom v levo s t ran 
svojih prs. Krogla mu jo p revr ta la prsa 
t e r izšla ne desne j strani obtičavši v zidu. 
Nesrečneža so prenesli v vojaško bolnico. 

„Avstr i ja 1889". Dobili smo umetno 
izdelano sliko p r e d s t a v l j a j o č e skupino po-
dob , N j . Vel ičans tva c e s a r j a , c. kr. mi-
nis t rov, deželnih g lavar jev in predsednikov, 
deželnih maršalov in deželnih glavar jev 
Cisl i tavije . P o d o b a j e p rak t ična in podu-
čl j iva ter j e izšla v nemški , češki, poljski , 
s l o v e n s k i , hrvatski in i tal i janski izdaji 
ter s tane 8 gold. av. v. I z d a l a jo j e za-
loga Gavro Griinhut-a na D u n a j u I — 
Singersf rasse št. 8. — P r i m e r n a j e za 
šole, pisarne in j avne lokale . 

Slovanski natečaj. I zves tno j e pe t ro-
gradski slovanski odbor o priliki tišoČlet-
niče po smrti sv. „Metoda moravskega 
nadškofa, v spomin s lovanskih btagovestni* 
kov razpisal na teča j namreč , j edno dari lo 
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azslas. 
1 5 0 0 r u b l j e v in j r d n o od 500 r u b l j e v ko t 
n a g r a d o za n a j b o l j š a sp iaa , ko ju m o r a t a 
o b r a v n a v a t i s l e d e č e p r e d m e t e : zgodov in -
s k o r a z p r a v o o p o č e t k u in r a z v i j a n j u sp lo-
8nih l i t e r a rn ih j e z i k o v pri s tar ih G r k i h , 
Rimci l i in pri n o v o d o b n i h r o m a n s k i h in 
g e r m a n s k i h na rod ih ; r a z p r a v o o usodi c e r -
k v e n o - a l o v a n * k e g a j e z i k a pri r azn ih s lo-
vansk ih na rod ih do n a j n o v e j š e d o b e ; p r e -
i s k a v e o r a z š i r j a n j u č e š k o ^ l o v a n s k e g a j e -
zika m e j S lovak i , p o l j š č i n e m e j P o l j c i v 
z a p a d n e j RUM ji, pri Ma lo rusk ih in H e l o -
r u s i h , s l e d n j i č s r b š č i n e — pri H r v a t i h . 
P r e i s k a v e — po možnos t i od d o b e P e t r a 
V e l i c e g a ali L o m o n o ^ o v a do d e n a š n j i h 
č a s o v — o u s p e h i h rušč ine pri Bo lga rc ih 
S r b i h ; H r v a t i h , S lovenc ih , na Cešk em, v 
lužišk ih Srbih in Pol j e ih ; v k r o n o l o g i č n e m 
r e d u in po do ločenem^s i s t emu s e s t a v l j e n a 
r a z p r a v a raz l ičn ih n a z o r o v raznih slov. p i -
s a t e l j e v od d o b e K r i ž a n i č e v c do naš ih ča -
sov g lede p r a š a n j a v z a j e m n e l i t e r a r n e 
z v e z e , s k u p n e g a d ip loma t i čnega glas i la in 
s l o v a n s k e k n j i ž e v n e ed inos t i . O p i r a j o č s e 
n a izid p r e j š n j i h p r e i s k o v a n j in na zgodo-
v i n s k e a n a l o g i j e s ta r ih in novih deže l in 
n a r o d o v , o b r a v n a t i in odgovor i t i m o r a p i s ec 
n a s ledeča p r a š a n j a : J e li k n j i ž e v n o j e -
d ins tvo s l o v a n s k i h n a r o d o v mogoče in n e - — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

, , j . , Q m . . , Pošilja blago dobro spravljeno in poštnine prosto! 
o b h o d n o p o t r e b n o ? T e r m i n za o d p o s l a t e v - -
t e k m o v a l n i h sp i sov se j e poda l j š a l do 2 3 . V i g o k o Č M t l t l d u h o v š č i n i 

. . . . , , . . . ' . i priporočam »e vljudno podpisani v napravo cerk* 
m a ] a pr ih . le ta . Spis i se l ahko n a p i š e j o v j Venih posod in o r o d j a iz Čistega s rebra , kineg-
rušč in i ali v k a c e m d r u g e m s l o v a n s k e m k e g a » r eb ra in i* medenine najnovejše obliko, kot 
j e z i k u ali v k a k e m jez iku z a p a d n e E v r o p e . ! monstranc, kelihov, 

Glavni dobitek p a r i š k e s v e t o v n e r a z - ! svetilni« in svečnikov 
s t a v o j e zade l nek t i s k a r imenom F r a u s - i t d ' l T -C^V'S- f®?1" gotovo VB«-J kega naročnika, bodisi mt so delo prepusti mojem« 
sens oče Šestih o t rok . D n e 1. d e c e m b r a ukusu, bodisi d,, se ini je predložil načrt 

bode s rečn i oče p r e j e l 4 8 5 . 0 0 0 f r a n k o v . I ^ 2 4 T 6 0 ( l 0 r S l S f a S f l l d , 
: s r e b r a r v G o r i c i , u l i c a M o r e l l t š t . 17 

Stare reči popravim, ter jih v ognj i pozlatim 

N a s l i tven^ketn odde lku d e ž f l n e kme-
t i j ske Šole 8f z a č n e novo šo l sko le to d n e 
20. n o v e m b r a t. I. I z p r a z n j e n i h j ; 0 šti-
p e n d i j e v, pet po 100 in e d e n po 5 0 gold. 
na le to . 

Poduč i l i t e č a j t r a j a d v e leti. 
Kot go jenc i s p r e j m o mladen ič i , ka-

teri a ) so (l.isi'jrli 15. leto. b ) z n a j o brati 
in p isa t i , kar «p d o k a ž e pri s p r e j e m n e m 
izpi tu , C) so zdrav i in k r e p k e pos t ave t e r 
i z k a ž e j o d o b r o n r a v n o v e d e n j e . 

G o j e n c i *e u d e l e ž u j e j o vseh del na 
k m e t i j i in v d r u g e m letu se m o r a j o vaditi 
t ud i v o s k r b n i š k i h opravi l ih . 

R o č n a delii na kmet i j i se o š k o d u j e j o 
z nagrad«) v d e n a r j u , ka te rn se odmer i s 
p o s e b n i m or.irotn na vrednn« t s t o r j e n e g a 
de la . 

G o j e n c i d o b e v z a v o d u s t a n o v a n j e 
b r e z p l a č n o , h r a n o pa za z m e r n o plači lo, 
k o j e se š t i p e n d i s t o m odbi j« od š t i p e n d i j a . 

P r o š n j e za s p r e j e m oz i roma za pode-
l i tev š t i p e n d i j e v , p r e v i đ e n e s po t r ebn imi 
sp r ičeva l i , n a j se iz roče vods tvu n a j k a s n e j e 
do 10. n o v e m b r a t. 1. 

Deželni odbor goriški. 
D e ž e l n i g l a v a r : Coronini. 

Osem svetinj. 

Ijse ročne 

m 

se 1., 2. i n vrstami tipk, orke-
eter-harmonike z jeklenimi gla-
sili in usnjatim mehom, lastnega 
izdelka, kakor tudi glasbila vseh 
vrst: vijnline, eitre, p iha le , kla-
rinete, trompete, lajne, orgljire 

okretalom, ustne harmonike, 
okftrine, Injnice, aristone, or-

gljice za ptice, albumi z godbo, kozarce za pivo 
•n vino, nece«erjo en damo z glasbilom itd. v 
tvornici h a r m o n i k 20—9 

Ivana N, Trimmel-a 
na Diinaj i , VIT. , K a i s e r s t r a s s e 74. 

Ceniki zastonj in poštnine prosti. 

in d rugo os;-l»e r a z u m n e , k a t e r e p r i h a j a j o 
mnogo v do t iko z o b č i n s t v o m , s p r e t n e in 
z a n e s l j i v e n a j p o š l j r j n svo ja p r a š a n j a radi 
i z d a t n e g a zas lužka , ki v e d n o na rašča t e r 
t r a j e več let, na A. G. 1.867" Graz, 

p o s t l a g e r n d . 1 0 — 1 0 

L i s t n i c a u p r a v n i š t v a . 
G o s p o d a M. Dolenja vas. Veselilo bi nas | n p ^ b r i m . ' ^ ' . ' g g ' nkVof in ik i "^ ] ' ^ b ^ v o i e 

imet. mnogo takih narofinikov kakor ste Vi, a ' l a t i i(jt(J m . f r i m k o V f t I l „ . V4—21 
premnogi „alovoljno" znbijo, in jih opomi-
njanje v listu, ne poslani boli in rudeci listki 1'oiilja blago dobro spravljeno in poštnine prosto! 
ne g a n e j o . Morda bi jim crni listki koristili, a te . 
prepuščamo nekomu za oni ćas ko bodo i za ta 
greh odgovor dajali. — Na zdar! 

Gospod J. V. Robio. Plačano do I. aprila 1890. 
— Bog Vas živi ! 

D u a a j a k a b o r s a 
5. novembra. 

Enotni drž, dolg v bankovcih — — gld f-5 (50 
„ v srebru — — — „ Mi 

Zlata renta — — - — , 100.45 
5°/0 avstrijska renta — — — — — , 10.J 01 
Delnice narodne banke — — — — „ 925.— 
Kreditne delnice — — — — — — „ 814 50 
London 10 lir sterlin , 1 1 8 80 
Francoski napoleondori — - -- — , 9 44'/» 
C. kr cekini — _ _ _ _ _ _ — „ 5.flt> 
Nemške marke — — — — _ _ _ n f.g 251/-

Poslano. *) 
P o d p i s a n a p r e k l i c u j e a t e m , s v o j e 

pos lano v 87 št . „ E d i n o s t i " , k e r se j e 1 

prepr iča la , da v onem p o s l a n e m ni r e sn i co 
poveda l a . 

L o k v a 3 . n o v e m b r a 1889. 
Marija Litkovec. 

*) Z.H. htvari pod tem naslovom j-t u red -
ništvo to.ik<» o-lguvorno, kolikor mu posiliva i 
VleVa 

I L U S T R O V A N 
NARODNI KOLEDAR 
za leto 1890. 

U r e d i l , izdal in založil Dragotin Hribar. 
Dobiva se v .Narodni T i s k a r n i " in v bukva r -
na h J . tiiontini-jevi in M. Gerber - jev i v L j u b - j 
I jani . Naroča se pa lahko v vseli bukvarnab. 
V T r s t u dobiva se v „Tiskarni l)ol^ncw in 
„ T r ž a š k e m podpornem iu bralnem d rnž tvn" . 

Cena 45 kr., po poAti 50 kr. 
Vsebina: l'opolen koledar, kateremu so pridojanu 
tudi slovanska imenu, in cerkveni koledar. Na-
dal je : Genealogija cesarske hise. Sedanji vladarji 
evropski. Vojvodinjo Kranjsko: Vsi deželni za-
stopi, deželni odborniki, deželni poslanci, mestni 
odborniki, načelniki uradov,c. kr. notarji, advo-
kati itd. Bplosne določbe c. kr. poste. Brzojavni 
cenik. Lestvica za pristojbine kolekov. Sejmi na 
Kranjskem. - Zabavni del : Nu5i zaslužni možje. 
Božja pota Slovencev. V noči Itusalk Ogled po 
svetu: Dogodki v Srbiji, liazstavn. v Parizu. Bou-
langer. Orijentalska železnica. Smešnico. — Nazna 
uila 

TRŽAŠKA HRANILNICA 
Sprejemlje denarn« vloge v bankovcih od 

50 noč. do VKacega zm-ska vsak 
| dan v t*duu razno praznikov, in to 

od 9—12 vre opoludiin. Ob ii^dnljab 
pa od 10 -Iv! ure dop. Obresti 
na knjižice 

Plačujt vs:ik dnn od 9—12. ure opoludne. 
Z I I M K H do 101 uld. prečoj, zneske 
preko KKI do 10OO ; Id ni"ra su od-
povedati 3 dni , zn>*9ke preko KiOO 
gld pa 5 dni i prej 

Eskomptuje menjice domicilirane na tržaš-
ke n trgu po . . . . . . . 

Posojuje na državne papirje avstro-ogrske 
do 1000 gld. po 5 % 
višje zneske od 1000 dolOOOOgld. v 
tekočem računu po 41/»% 
Ve5je svote po dogovoru. 

Daj« dena r proti vknj iženju TIH posestva 
v Trs tu . Obresti po dogovoru. 

T R S T , 1. apri la 1889. 

8°' 

4 " 

Brnsko sukno 
za elcglinlna 

jesensko ali zimsko obleko 
• odreaUlh po m. 3*10, t<> ,|e 4 oiinujiike vatlj« 

vsak kupon z« 
W ffl'l. 4 3 0 i« fin« 

B V nI. 7 -75 >z fmejSn 7 M 
»I. 10 5 0 i/ j k o rtii • -mm 

W jI«-M 12 4 0 iz najfinejše 
pristne ovčje volne 

kiikor tudi rtukn« za povrfinj« miki in, Pealjuno 
sukno, p ••p1rt»no •/ g i|i. zimsko rnljano suknu, 
8nkn i 7.a tkanimi :z niii. katern « d ijo 
priti, flno in najltni'.p)'' Crno sukno /a galon nli1«kfl 
iti. itd. 1'oMJ.i proti pov*n)ju iznosa n-elna in 

rt- lidim, Jako dobro poc ana 
t o v a r n i š k a z a l o g a Htikna 

S l E G E L - I M H O F 
v B r n u B r i l n n ) . 

'.ijava! Vb-V kupon je dolg 3 10 m. in Kirok 136 
ctin., torej zadostuj« popolnoma T.H kompletno obleko 
za goipode. 

Tudi h.> drt.le kolikor m«trov ne lell, .1«m8i se, 
da ne odpoBlju n.itaul*! o 1>1 .tro po izbranem uzorou, 

Uzorci zastonj In franko, l '<! - 20 

Slavnemu občinstvu 
uljudno naznanjam, da sem odprl v ulici 
S. Spiridione št. 2, in S. Nicolo. novo pivarno 

m m i i i 

i « 
• M i ! 

2 1 - 2 4 

n 
v katerej se toči izvrstna piva od Pilsenetz, 
najboljša vina in napravljene izvrstnih jedil, SI. 

občinstvu se tedaj najkorkejše priporoča 
8 — 8 Spoštovanjem 

F R . DANIEK. 

Assicurazioni generali. 
v T r Kl II 

( d r u l t v o , u s t a r i o v i j . n o i«*ta 1 8 8 1 ) 
T o d r u š t v o j u r u Z t < - « i i o l o s v o j e d e l o v a n j e 

n a v s ^ v e j o z a v a r o v m - . j . i , p o s e b n o p a < mt z a v a -
r o v a n j e p r o t i p o ž a r u — z a v a r o v a n j e s t e k l a — 
z a v a r o v a n j e p r o t i t o č i — z a v a r o v a n j e p o m o r j u 
i u p i k o p n e m o d p o s l a n « g a blaga i n z a v a r o * 
v a n j e n a ž i v e n j ^ 
D r u a t v . n a g l a v n i c a in r«-nerva 

d n e 3 1 . d-c»mbra lsH7. f. 3 6 , 1 2 0 17c> 5 3 
Pr, niij« za pot«'rjuti v imsled-

n j i l i l e t i h I 2 2 . 7 0 6 
»tlaviii.-H jaVuri'Viinji' žive-

" j a d o 3 1 . d - i C e n i ' ra 1 ^ 7 . (. l 0 o , 4 8 2 . f i 5 1 3 S 
( J l » i č a n a p o v r a č i l a : 

a ) v l e t u I S 8 7 f 1 0 , 0 9 9 . 6 4 7 — 
b ) o d zaf$»t)<H d r u ž t v a d o 3 1 . 

• i t - c - m b r a 1 ^ 7 . f 2 0 7 , 3 7 9 ^ 0 2 - 2 0 
u l j e t n i r a k u n i , i z k u / . d . - a - d a j p l a č a n i h o d -

> d«!VKii j . t a r i f a i n i ' o p o j ' - z a z a v a r o v a n j i « i n 
A k l u h v s a natanj^iiHift p..j^hitlir«. ** d o b 6 v T r s t u 
H t o i r t i d u d r u š t v a . • V m . l e i l a Staaioiie v l a s t n e 
l i i ž i . 11 - 1 2 

y 

Ca 8 c n a m j e p r e p o r u č i t i p. 11. o b č i n s t v u 
Trsta i okolice, Primorja i ostalih Hrvat-
sko-slovenskih gradovah i mjestah, sa so-
lidnosti i jeftinoće poznatu, te obilnimi 
modernimi pismeni strojevi providjenu, 

JEDINU SLAVENSKU 

m%m 
, U TRSTU 

I s t a p r i m a i o b a v l j a s v a k u n a r u č b n 
bi lo k o j e vrs t i k i i j i ^ c o t i s k a r s k o ^ a p o s l a 
to p r e p o r u č a s e o s o b i t o za o v e vrs t i t ia-
k a n i c k a o n . p r . : 

za župne urede, okruinioe, račune, list. artlju 
i zavitke s napisom, preporučae karte, posjetnioe, 
zaruine i vjenčane objave, pozive, razporede, ula-
znice, oglaae, pravila, izvješće, zaključne račune, 
ročištnike, punomoći, oienike, jestvcnlke, svako-
vratne akriialjke, izpovjedne cedulje, knjige Itd. 

U v j e r a v a s e p . n. obč ins tvo , da če n a m 
bit i o s o b i t a b r iga , p . n. n a r u č i t e l j e u s v a k o m 
p o g l e d u zadovo l j i t i kol i brzom i točnom 
podvorbom, toli jeftinom cienom i ukusnom 
izradbom. 

D r ž i u z a l i h i ( s k l a d i S ć i i ) H v e p o t r e b n o t i s k a * 
n i č e i k n j i g e z a c r k v e n e u r o d e . 

O n d a i m a n a p r o d a j f d i e d e ć a k n j i g e : 
K m e t i j s k o b e r i l o z a n a d a l j e v a l n e t e č a j e l j u d s k i h 

š o l i n g o s p o d a r j e v v p o u k c i o n a p r i j e { » O n v 6 . 
s a d a S O t v r d o v e z a n a n . ® 0 

S o d n i j s k i o b r a z c i s a s t a v i l B . T r n o v e o . . n . 
V i l i m T e l , p r e v o d C e g n e r a n . 4 0 
Ljudmila prevod J Lebana n. t O 
F i l i p p r e v o d K r i z m a n a n . S O 
A n t i g o n a p r e v o d K r i ž m a n a n . S O 
T r s t i n o k n l i e a o d 8 i l e * n . S O 
P j e s m a o z v o n u p r e v e o A . K . I s t r a n i n . n . S O 
iHtra p j e s m a „ A . K . „ . . n . S O 

O v e s u k n j i g e j a k o p r i k l a d n e z a d a r o v e o 
p r a z n i c i h z a t o i l i s i . o b č i n s t v u p r e p o r u č a m o . 
Kod n a r u č i v a n j a t i s k a n i c a i d r u g o g , m o l i m o 
naznač i t i t o č n o n a r u č b u i do t ičn i na s lov 

( a d r e s u ) n a r u č i t e l j a . 
Z a obi lnu n a r u č b u p r e p o r u č a se 1 Tiskara Dolenc 

Via Carintia br. 28 uTrstu. 

l i l f l l f I f l * g t i 1 i l l i P 

METOVALEC 
Hustman gospodarski list s prilogo „Vrtnar". 

Uradno 
c. kr. kmetijske družbe 

glasilo 
vojvodine kranjske. 

Urejuje Gustav Pire, družbeni tajnik. 
..Kmetovalec" izhaja 15. in zadnji dan v mesecu ter stoji s prilogo vred 2 ftld., 
za gg. učitelje iu ljudske knjižnice j>a le 1 gld. na leto. — Udje c. kr. kmetijske 

družbe kranjske dobivajo list brezplaO.no. 

MIB !M'i.tWWNaK mR'F, 

Inaerati (oznanila) zaradinjnjo se po nastopni coni: Inscrat načeli strani 16 gld., 
na V* strani 8 gld , na »/« »trani B gld. in na 'L strani 3 gld. Pri većih naro-
čilih velik rnbnt. Družabnikom izdatno ceneje. Vse Inserate lunaj Kranjskega 
sprejemata le Haasenstein & Vogler na Dunaj! (Wien, I.p Wallfisohgasse Nr. 10). 

Vsa pisma, naroČila in reklamacije pošiljati je c. kr. kmetijski družbi v Ljubljani, 
v Salendrovih ulicah 6tev. 5. 

L 1. 1889. nastopil jo KMETOVALEC'1, VI. letnik. ..KMETOVALEC ' j« 
veći gospodarski lisi in ob onem najcenejši, zato ni čuda. ako je men 
razfiirjeninii slovenskimi li^ti. V i. 'iR88.'prinesel je ..KMETOVALEC »» 
straneh velike obliko 80 vot'ih in 105 manjSih gospodarskih 111 sicer poljuflel-

ni irosnenar a urez ion Korimiiin iisiuv. — " ,. , - - - . . 
p a l e p o l o v i c o . U d j e c . kr. k m e t i j s k e d r u ž b e d o b i v a j o „KMETOVALCA ' z a s t o n j . Naročila sprejema c. kr. kmetijska družba v L jumjam, v 
Salendrovih u l i c a h št. 5 N a r o č n i k i , k i v s t o p i j o i n e d l e t o m , d o b i j o v s e i / š l o s t e v i i k o 

L a s t n i k pol. d r u ž t v o „Edinost". I zda j a t e l j in odgovorni u r e d n i k Julij Mikota. T i s k a r n a Dolenc v T r s t u 


